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Vorbemerkung

De Inhalt dieser Richtlinie ist entstanden unter
Beachtung der Vorgaben und Empfehlungen der
Richtlinie VDI 1000.

Alle Rechte, insbesondere die des Nachdrucks, der
Fotokaopie, der dektronischen Verwendung und der
Ubersetzung, jeweils auszugsweise oder vollstan-
dig, sind vorbehalten.

Die Nutzung dieser VDI-Richtlinie ist unter Wah-
rung des Urheberrechts und unter Beachtung der
Lizenzbedingungen (www.vdi-richtlinien.de), die
in den VDI-Merkbléttern geregelt sind, moglich.

Allen, die ehrenamtlich an der Erarbeitung dieser
VDI-Richtlinie mitgewirkt haben, sei gedankt.

Einleitung

Der Festlegung von auf die menschliche Gesund-
heit bezogenen Maximalen Immissionswerten (M1-
Werten) liegt eine Abschatzung des durch Immis-
sionen von Luftverunreinigungen, Gerduschen,
Erschiitterungen, Licht, Warme, Strahlen und ahn-
lichen Umweltwirkungen bedingten gesundheitli-
chen Risikos zugrunde. Die Aufgabe der Risikoab-
schdtzung bestent in der Identifizierung des
Gefahrdungspotenzials, der Quantifizierung des
Risikos einer bestimmten zeitlich und réaumlich
definierten Immission fur die Gesundheit des Men-
schen und in einer Einschéatzung der aufgrund der
empirischen Erkenntnislage in Kauf zu nehmenden
Unsicherheit bei der Risikobewertung. Fir diese

Alle Rechte vorbehalten © Verein Deutscher Ingenieure e.V., Dusseldorf 2009

8 Evaluation in summary.........ccceceevviiveeesiinennnns 25
8.1 Linking the steps of extrapalation ................ 25
8.2 Other congderations relevant for sandard

8.3 Examination of the plausibility of
extrapolations from animal studies by

epidemiologicd study data............cccvvreeenen. 26
9 Simultaneous exposure to several
POIULANTS ...veeecciee e 26
10 Summary evaluation of risk assessment
(MITEVEIS) cciiie ettt eiae e 29
11 Specific characteristics of risk
assessment for NOISE ......cccevveeerieerieeiiieeene 30
12 Transparency and participation..................... 32
Annex Combined probabiligtic
MEhOAS.......cv e 33
Bibliography .......coccvviiiiiiiiie e 34
GlOSSAY ..oovieieeieeie e e 38

Preliminary note

The content of this guideline has been developed in
strict accordance with the requirements and rec-
ommendations of the guideline VDI 1000.

All rights are reserved, including those of reprint-
ing, reproduction (photocopying, micro copying),
storage in data processing systems and tranglation,
either of the full text or of extracts.

The use of this guideline without infringement of
copyright is permitted subject to the licensing con-
ditions specified in the VDI notices (www.vdi-
richtlinien.de).

We wish to express our gratitude to all honorary
contributors to this guideline.

Introduction

Maximum immission levels (Ml levels) as regards
human health are established based on an assess-
ment of the risk to health posed by immissions of
ambient air pollutants, noise, light, vibrations, heat,
radiation, and similar environmental effects. The
aim of risk assessment is to identify the hazard
potential of an ambient air pollutant, to quantify
the risk to human health of a certain immission of
the pollutant as defined in terms of time and space
and to assess the uncertainty that needs to be ac-
cepted in risk evaluation due to the empirical na-
ture of the findings. This is a task that primarily
calls for scientific-medical expertise. However,
competent risk assessment that is appropriate for
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Aufgabe ist Uberwiegend naturwissenschaftlich-
medizinischer Sachverstand erforderlich. Fir eine
sachgerechte und problemadaquate Risikoabschét-
zung werden aber zusétzlich bestimmte wertegelei-
tete Vorgaben bendtigt, die sich auf das Schutzgut
(wer oder was soll geschiitzt werden?) und das
Schutzzid (wie weitreichend soll der Schutz ge-
hen?) beziehen. Formal lasst sich die Risikoab-
schétzung entsprechend den Empfehlungen der Ri-
sikokommission [1]” in einzelne Schritte gliedern.

1 Anwendungsbereich

Ziel dieser Richtlinie ist die Etablierung eines Ver-
fahrens zur Risikoabschétzung der Gesundheits-
gefahrdung im Immissionsschutz.
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the problem also requires the establishment of cer-
tain value-oriented specifications referring to the
object of protection (who or what is to be pro-
tected?) and the protection target (how far should
protection go?) shall also be established. Formally,
risk assessment can be divided into individual
steps according to the recommendations of the
Risk Commission [1]%.

1 Scope

The aim of the guideline is the establishment of a
procedure to a risk assessment of the health hazard
in environmental protection.
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